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1
Siguranţă
Acest capitol conţine:

• Avize şi siguranţă... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

• Simboluri de avertisment.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

• Informaţii de siguranţă referitoare la cablul de alimentare ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

• Utilizarea aspiratorului pentru curăţarea tonerului vărsat .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

• Consumabilele imprimantei .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

• Oprirea imprimantei .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Pentru informaţii complete privind siguranţa, consultaţi Ghidul de utilizare a imprimantei Xerox®

PrimeLink™ C9065/C9070. Puteţi obţine documentaţie de pe site-ul web Xerox, la www.support.
xerox.com/support. În câmpul de căutare, introduceţi PrimeLink C9065/C9070, apoi selectaţi
documentaţia necesară.

http://www.support.xerox.com/support
http://www.support.xerox.com/support


Avize şi siguranţă
Înainte de a utiliza imprimanta, citiţi cu atenţie următoarele instrucţiuni. Consultaţi aceste instruc-
ţiuni pentru a asigura funcţionarea sigură şi continuă a imprimantei.

Imprimanta dvs. şi consumabilele Xerox® sunt concepute şi testate pentru a îndeplini cerinţe stric-
te în materie de siguranţă. Acestea includ evaluarea şi certificarea agenţiei pentru siguranţă şi
conformitatea cu reglementările privind emisiile electromagnetice şi standardele de mediu
existente.

La testarea siguranţei în utilizare şi a efectelor asupra mediului, precum şi a performanţelor acestui
produs s-au utilizat exclusiv materiale Xerox® .

Pentru informaţii complete privind siguranţa, consultaţi Ghidul de utilizare a imprimantei Xerox®

PrimeLink™ C9065/C9070. Puteţi obţine documentaţie de pe site-ul web Xerox, la www.support.
xerox.com/support. În câmpul de căutare sau alegere, introduceţi PrimeLink C9065/C9070,
apoi selectaţi documentaţia necesară.
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Simboluri de avertisment

Acest dispozitiv este echipat cu un magnet permanent puternic, care poate interfera cu
funcționarea dispozitivului medical. Persoanele cu dispozitive medicale precum stimulatoarele
cardiace trebuie să mențină o distanță de 30 cm (12 in.) față de această componentă.
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Informaţii de siguranţă referitoare la cablul de
alimentare
Înainte de a utiliza imprimanta, citiţi cu atenţie următoarele instrucţiuni. Pentru detalii, contactaţi
reprezentantul dvs. Xerox.

AVERTISMENT:

• Sursa de alimentare electrică trebuie să respecte cerinţele indicate pe plăcuţa cu date
tehnice de pe partea din spate a dispozitivului. Dacă nu aveţi siguranţa că sursa de ali-
mentare electrică respectă cerinţele, luaţi legătura cu furnizorul local de energie electrică
sau cu un electrician autorizat.

• Nu utilizaţi un cablu prelungitor.

• Nu demontaţi şi nu modificaţi cablul de alimentare.

Consultaţi aceste instrucţiuni pentru a asigura funcţionarea sigură şi continuă a imprimantei.

• Folosiţi cablul de alimentare livrat împreună cu imprimanta.

• Conectaţi cablul de alimentare direct la o priză electrică, împământată în mod corespunzător.
Asiguraţi-vă că fiecare capăt al cablului este bine conectat. În cazul în care nu ştiţi dacă priza
este împământată, dispuneţi verificarea prizei de către un electrician.

• Nu folosiţi un ştecher adaptor cu împământare pentru a conecta imprimanta la o priză electri-
că fără terminal de conectare împământat.

AVERTISMENT: Evitaţi un posibil şoc electric asigurându-vă că imprimanta este îm-
pământată corect. Produsele electrice pot fi periculoase dacă sunt folosite
neadecvat.

• Verificaţi dacă imprimanta este conectată la o priză care furnizează tensiunea şi puterea co-
recte. Dacă este necesar, treceţi în revistă specificaţiile electrice ale imprimantei împreună cu
un electrician.

• Nu amplasaţi imprimanta în locuri unde este posibil ca alte persoane să calce pe cablul de
alimentare.

• Nu aşezaţi obiecte pe cablul de alimentare.

• În cazul în care cablul de alimentare se uzează sau se destramă, înlocuiţi-l.

• Nu conectaţi sau deconectaţi cablul de alimentare în timp ce imprimanta este pornită.

• Pentru a evita şocurile electrice şi deteriorarea cablului, ţineţi de ştecher atunci când deconec-
taţi cablul de alimentare.

• Asiguraţi-vă că priza electrică este în apropierea imprimantei şi este uşor accesibilă.

Cablul de alimentare este ataşat prin intermediul unui dispozitiv de conectare, în partea din spate
a imprimantei. Dacă trebuie să deconectaţi imprimanta de la toate sursele de alimentare cu elec-
tricitate, scoateţi cablul de alimentare din priză. Pentru detalii, consultaţi Oprirea imprimantei.
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Utilizarea aspiratorului pentru curăţarea
tonerului vărsat
Strângeţi tonerul vărsat folosind o mătură sau o lavetă umedă. Măturaţi sau ştergeţi încet, pentru
a nu genera particule de praf. Evitaţi să folosiţi un aspirator. Dacă trebuie să utilizaţi un aspirator,
asiguraţi-vă că acesta este proiectat pentru a aspira praful inflamabil. Asiguraţi-vă că aspiratorul
are motor protejat împotriva exploziilor şi furtun din material izolator.
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Consumabilele imprimantei
• Depozitaţi toate consumabilele în conformitate cu instrucţiunile furnizate pe ambalaj sau pe

recipient.

• Nu lăsaţi toate consumabilele la îndemâna copiilor.

• Nu aruncaţi niciodată tonerul, cartuşele de toner, cartuşele cilindru sau cartuşele de toner rezi-
dual în foc deschis.

• Atunci când manevraţi consumabilele, evitaţi contactul cu pielea sau cu ochii. Contactul cu
ochii poate cauza iritaţie şi inflamaţii.

• Nu încercaţi să demontaţi consumabilele; această procedură poate creşte riscul de contact cu
pielea sau cu ochii.

Atenţie: Nu se recomandă utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garanţia Xerox şi contractul
de service nu acoperă deteriorarea, funcţionarea necorespunzătoare sau reducerea perfor-
manţelor cauzate de folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care
nu sunt specificate pentru această imprimantă.
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Oprirea imprimantei

OOpprriirreeaa ttoottaallăă
Notă: Înainte de a opri imprimanta, aşteptaţi 5 secunde după finalizarea unei lucrări
active.

Pentru a opri dispozitivul, apăsaţi pe butonul Pornire/Oprire. Pentru utilizarea generală, pornirea şi
oprirea imprimantei se face apăsând pe butonul Pornire/Oprire. Nu folosiţi comutatorul principal
de pornire/oprire pentru a porni şi a opri imprimanta decât dacă este necesar.

Dacă selectaţi opţiunea Economizor de energie, imprimanta intră imediat într-un mod de
economisire a energiei. Dacă există lucrări în coada de imprimare, va apărea un mesaj privind
starea lucrărilor.

Notă: Pentru a reactiva imprimanta în timp ce se află în modul economizor de energie,
apăsați butonul Economizor de energie .

OOpprriirreeaa aalliimmeennttăărriiii ccuu ccuurreenntt ddee llaa rreeţţeeaa
Comutatorul principal controlează alimentarea imprimantei cu curent de la reţea. În cazul utilizării
obişnuite a imprimantei, lăsaţi pornită alimentarea cu curent de la reţea. Înainte de conectarea
unui cablu ori curăţarea imprimantei sau în cazul în care este necesară repornirea, apăsaţi
comutatorul principal în poziţia Oprit.

Atenţie:

• Înainte de a declupla cablul de alimentare, setați comutatorul principal în poziția Oprit.
Dacă nu procedați în acest fel, există riscul să cauzați imprimantei o defecțiune sau o
funcționare necorespunzătoare.

• După ce ați pornit imprimanta, așteptați câteva secunde înainte de a opri alimentarea.
Dacă nu procedați în acest fel, există riscul să afectați hard discul imprimantei sau să
cauzați o funcționare necorespunzătoare a imprimantei.

• După ce apăsați butonul de pornire / oprire a imprimantei, așteptați câteva secunde
înainte de a apăsa întrerupătorul de alimentare în poziția Oprit. Dacă nu procedați în
acest fel, există riscul să afectați hard discul imprimantei sau să cauzați o funcționare
necorespunzătoare a imprimantei. După ce opriți imprimanta, așteptați până când
ecranul tactil al panoului de comandă se întunecă. Așteptați 10 secunde, apoi setați
comutatorul principal în poziția Oprit.
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• În timp ce o lucrare este procesată sau în timp ce butonul Economizor de energie
clipește, nu apăsați întrerupătorul principal. Dacă nu procedați în acest fel, există riscul
să afectați hard discul imprimantei sau să cauzați o funcționare necorespunzătoare a
imprimantei.

Pentru a opri comutatorul principal:

1. Deschideţi capacul frontal, apoi apăsaţi comutatorul principal în poziţia Oprit.

2. Închideţi capacul frontal.
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Acest capitol conţine:

• Prezentare generală.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
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• Cărucior .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

Acest ghid de referință este destinat doar utilizatorilor instruiți.



Prezentare generală
Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus vă permite să adăugaţi noi opţiuni de toner pentru impri-
mantă, pe lângă tradiţionalele negru, cyan, magenta şi galben.

Fiecare kit asociat tehnologiei Xerox® Adaptive CMYK Plus constă dintr-un set unic de cartuşe de
toner, un ansamblu dozator de toner, un ansamblu sertar pentru developator şi un cărucior.
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Opţiuni pentru tehnologia Adaptive CMYK
Plus
Kituri de toner special disponibile pentru o imprimantă Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 cu
tehnologia Adaptive CMYK Plus:

Kit de toner Vivid, număr de comandă 097N02388

Cărucior

Ansamblu dozator de toner dedicat

Ansamblu sertar pentru developator dedicat

Toner auriu (GLD)

Toner alb (WHT)

Toner argintiu (SLV)

Toner transparent (CLR)

Kit de toner combinat Vivid şi Fluorescent, număr de comandă 097N02389

Cărucior

Ansamblu dozator de toner dedicat

Ansamblu sertar pentru developator dedicat

Toner auriu (GLD)

Toner alb (WHT)

Toner argintiu (SLV)

Toner transparent (CLR)

Toner cyan fluorescent (C-fl)

Toner magenta fluorescent (M-fl)

Toner galben fluorescent (Y-fl)

Tonere speciale disponibile pentru o imprimantă Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 cu tehnologia
Adaptive CMYK Plus:

Tonere speciale disponibile pentru o imprimantă Xerox® PrimeLink™
C9065/C9070 cu tehnologia Adaptive CMYK Plus:

Număr de
comandă

Toner auriu Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01802

Toner alb Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01803

Toner argintiu Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01804

Toner transparent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01805
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Tonere speciale disponibile pentru o imprimantă Xerox® PrimeLink™
C9065/C9070 cu tehnologia Adaptive CMYK Plus:

Număr de
comandă

Toner cyan fluorescent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01792

Toner magenta fluorescent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/
C9070

006R01793

Toner galben fluorescent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/
C9070

006R01794
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Ansambluri dedicate dozator de toner
Pentru a preveni contaminarea încrucişată a tonerelor, fiecare kit de toner include un ansamblu
dozator de toner dedicat.

Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070
Ghid de referinţă pentru accesorii

17

Iniţierea



Ansambluri dedicate de sertar pentru
developator
Pentru a preveni contaminarea încrucişată a tonerelor, fiecare kit de toner include un ansamblu
sertar pentru developator dedicat.
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Cărucior
Pentru depozitarea fiecărui kit de toner este pus la dispoziţie un cărucior personalizat.
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3
Înlocuirea unui kit de toner
Acest capitol conţine:

• Înlocuirea unui kit de toner.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

• Setarea valorilor NVM ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

• Oprirea imprimantei .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

• Scoaterea cartuşelor de toner .. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

• Scoaterea cartuşelor cilindru... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

• Scoaterea ansamblului dozator de toner... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

• Scoaterea ansamblului sertar pentru developator ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

• Instalarea ansamblului sertar pentru developator de schimb .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

• Instalarea ansamblului dozator de toner de schimb... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

• Reinstalarea cartuşului cilindru ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

• Instalarea cartuşelor de toner de schimb ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

• Pornirea imprimantei... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

• Evaluarea calității de imprimare .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

În acest capitol sunt furnizate instrucţiuni pas cu pas pentru înlocuirea unui kit de toner în impri-
manta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070. Înainte de a parcurge aceşti paşi, asiguraţi-vă că impri-
manta este configurată pentru compatibilitate cu tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus. Pentru
mai multe informaţii, contactaţi asistenţa tehnică pentru clienţi Xerox.



Înlocuirea unui kit de toner
Notă: Utilizați mănuși pentru toate procedurile.

Pentru a înlocui un kit de toner, efectuaţi fiecare dintre următoarele proceduri în ordinea
furnizată.

1. Setarea valorilor NVM

2. Oprirea imprimantei

3. Scoaterea cartuşelor de toner

4. Scoaterea cartuşelor cilindru

5. Scoaterea ansamblului dozator de toner

6. Scoaterea ansamblului sertar pentru developator

7. Instalarea ansamblului sertar pentru developator de schimb

8. Instalarea ansamblului dozator de toner de schimb

9. Reinstalarea cartuşului cilindru

10. Instalarea cartuşelor de toner de schimb

11. Pornirea imprimantei

12. Evaluarea calității de imprimare
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Setarea valorilor NVM
Înainte de a instala sau schimba un kit de toner special, alocaţi valorile memoriei nevolatile
(NVM) pentru fiecare kit de toner.

Pentru a aloca valorile NVM pentru fiecare kit de toner:

1. Conectaţi-vă ca administrator de la panoul de comandă al dispozitivului.

a. Apăsaţi butonul Conectare/Deconectare.

b. Tastaţi admin, apoi atingeţi Următorul.

c. Tastaţi parola de administrator, apoi atingeţi Introducere.

2. Apăsaţi butonul Stare aparat, apoi atingeţi fila Funcţii utilitare.

3. Atingeţi Setări sistem→Setări serviciu uzual→Întreţinere→Citire/Scriere NVM.

4. Pentru a introduce codul NVM 762–998, la Conectare în lanţ, în prima casetă, tastaţi 762. În
a doua casetă, tastaţi 998. Atingeţi Confirmare.

Apare valoarea NVM curentă.

5. Pentru kitul de toner care urmează să fie instalat, la Valoare nouă, tastaţi 0–2 dacă este cazul,
apoi atingeţi Salvare.
Valorile pentru tonere sunt enumerate în continuare:

• 0: negru, cyan, magenta, galben

• 1: auriu, alb, argintiu, transparent (kit de toner Vivid)

• 2: negru, cyan fluorescent, magenta fluorescent, galben fluorescent (kit de toner
Fluorescent)

6. Pentru a reporni imprimanta, atingeţi Reiniţial. acum.

Imprimanta reporneşte şi acceptă valoarea nouă.

Notă: Dacă există o neconcordanţă între setarea NVM şi kitul de toner instalat, se va afişa
un mesaj de eroare. Verificaţi dacă setarea NVM este corectă pentru kitul de toner instalat.
Dacă mesajul apare în continuare, verificaţi dacă este instalat kitul de toner corect.
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Oprirea imprimantei
Notă: Înainte de a opri imprimanta, asigurați-vă că nu există nicio lucrare activă.

1. Înainte de a opri imprimanta, așteptați aproximativ 60 de secunde pentru a ieși din modul de
economisire a energiei.

2. Pentru a opri imprimanta, apăsați butonul Pornire/Oprire din partea dreaptă a panoului
frontal superior.

3. Înainte de a trece la pasul următor, așteptați ca indicatorul de economisire a energiei să nu
mai clipească.

Notă: Nu folosiți comutatorul principal de alimentare pentru a opri imprimanta.

Atenţie: Scoaterea din priză a cablului de alimentare cu comutatorul principal pornit
poate deteriora unitatea internă de hard disc a imprimantei sau poate cauza
defectarea imprimantei.

Atenţie: Oprirea alimentării cu curent de la reţea imediat după pornirea acesteia poate
deteriora unitatea internă de hard disc a imprimantei sau imprimanta se poate
defecta.

Atenţie: Oprirea alimentării principale imediat după apăsarea butonului Pornire/Oprire
poate deteriora hard disk-ul intern al imprimantei sau poate cauza o defecțiune a
imprimantei.

Atenţie: Oprirea alimentării principale în timpul procesării unei lucrări sau în timp ce
indicatorul Economizor de energie clipește poate deteriora hard disk-ul intern al
imprimantei sau poate cauza o defecțiune a imprimantei.

4. Pentru a opri comutatorul principal, deschideți ușa din față, apoi apăsați întrerupătorul
principal în poziția Oprit.

5. Închideți ușa frontală.

6. Decuplați cablul de alimentare de la priza electrică la imprimantă.
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Scoaterea cartuşelor de toner
1. Înainte de a îndepărta cartuşele, protejaţi zona de lucru. Puneţi hârtie pe podea astfel încât

orice exces de toner să cadă pe hârtie.

2. Deschideţi capacul tonerului deasupra uşii din faţă a imprimantei.

3. Menţineţi nivelul cartuşului şi evitaţi să atingeţi partea inferioară a acestuia.

4. Pentru a scoate fiecare cartuş, apucaţi mânerul cartuşului, apoi trageţi cartuşul din
imprimantă, fără să-l înclinaţi.

Atenţie: Aveți grijă să nu vă vărsați toner pe îmbrăcăminte sau în împrejurimi.

AVERTISMENT: Nu folosiţi niciodată aspiratorul pentru a curăţa tonerul vărsat. Dacă
aspiratorul se umple cu toner şi apar scântei, se pot produce explozii. Pentru a curăţa
tonerul vărsat, utilizaţi o mătură sau o cârpă umezită cu un detergent neutru.
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Scoaterea cartuşelor cilindru
Atenţie: Nu expuneţi cartuşele cilindru la lumină solară directă sau la lumina puternică
provenită de la iluminatul fluorescent de interior pentru mai mult de 2 minute. Calitatea
imaginii se poate deteriora atunci când cartuşele cilindru sunt expuse la lumină.

1. Lăsaţi imprimanta oprită. Deschideţi uşa frontală.

2. Pentru a deschide sertarul pentru developator, coborâţi dispozitivul de blocare R1–R4, apoi
ţineţi de mânerul sertarului şi trageţi sertarul afară până se opreşte.

3. Pentru a scoate fiecare cartuş cilindru, utilizaţi inelele de deget prevăzute la ambele capete
ale cartuşului cilindru.

4. Ridicaţi cu atenţie fiecare cartuş în sus şi scoateţi-l din imprimantă.

5. Acoperiţi cartuşele cilindru şi depozitaţi-le într-un spaţiu curat şi întunecos. Cartuşele cilindru
vor fi reinstalate ulterior.
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Scoaterea ansamblului dozator de toner
1. Lăsaţi imprimanta oprită şi menţineţi uşa frontală deschisă.

2. Pentru acces facil la ansamblul dozator de toner, glisaţi sertarul pentru developator pe
jumătate în imprimantă.

3. Pentru a accesa ansamblul dozator de toner, coborâţi uşa tonerului.

4. Pentru a scoate ansamblul dozator de toner, apucaţi ambele părţi, apoi trageţi ansamblul
afară din imprimantă.

5. Depozitaţi ansamblul dozator de toner în cărucior.
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Scoaterea ansamblului sertar pentru
developator
1. Pentru a scoate ansamblul sertar pentru developator, glisaţi-l în afară până când se opreşte.

Atenţie: Aveți grijă să nu vă vărsați toner pe îmbrăcăminte sau în împrejurimi.

2. Cu ambele mâini, ridicaţi ansamblul sertar pentru developator din ansamblul de şină.

3. Folosind şinele încorporate, aşezaţi ansamblul sertar pentru developator în interiorul
căruciorului, pe acelaşi raft pe care aţi aşezat ansamblul dozator de toner corespunzător.
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Instalarea ansamblului sertar pentru
developator de schimb
1. Scoateţi din cărucior ansamblul sertar pentru developator asociat kitului de toner necesar.

2. Ţineţi ansamblul sertar pentru developator deasupra ansamblului de şină şi aliniaţi ghidajele
cu săgeţi de pe cadrul sertarului cu fantele de pe ansamblul de şină.

3. Coborâţi ansamblul sertar pentru developator în poziţie, pe ansamblul de şină.

4. Împingeţi sertarul pentru developator în imprimantă până când acesta se fixează în poziţie şi
se aude un declic.

Vârf: Declicul indică faptul că sertarul pentru developator este aşezat corect în
interiorul imprimantei.
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Instalarea ansamblului dozator de toner de
schimb
1. Pentru acces facil la cadrul imprimantei, trageţi afară ansamblul sertar pentru developator

aproximativ 254 mm.

2. Scoateţi din cărucior ansamblul dozator de toner pentru kitul de toner necesar.

3. Deschideţi uşa ansamblului pentru toner, apoi glisaţi ansamblul dozator de toner în
imprimantă şi împingeţi ansamblul cu putere în poziţie.

4. Închideţi capacul tonerului.
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Reinstalarea cartuşului cilindru
1. Trageţi afară complet sertarul pentru developator.

2. Dacă utilizaţi pentru prima dată sertarul pentru developator, trageţi înapoi capacul fiecărei
carcase de developator şi îndepărtaţi folia protectoare.

3. Cartuşele cilindru sunt prevăzute cu etichete care indică partea frontală şi partea din spate a
cartuşului. Aliniaţi partea frontală a cartuşului cilindru cu partea din faţă a sertarului pentru
developator şi amplasaţi cartuşul în sertar.

Atenţie: Nu atingeţi şi nu zgâriaţi suprafaţa cartuşelor cilindru.

Atenţie: Calitatea imaginii se poate deteriora atunci când cartuşele cilindru sunt
expuse la lumină.

4. Pentru a vă asigura de introducerea completă a cartuşelor cilindru, apăsaţi în jos ambele
capete ale acestora.
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5. Împingeţi sertarul pentru developator în imprimantă până când acesta se fixează în poziţie şi
se aude un declic. Pentru a fixa sertarul, coborâţi mânerul sertarului, apoi ridicaţi dispozitivul
de blocare R1–R4.

Vârf: Declicul indică faptul că sertarul pentru developator este aşezat corect în
interiorul imprimantei.

6. Închideţi uşa imprimantei.
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Instalarea cartuşelor de toner de schimb
1. Deschideţi capacul tonerului deasupra uşii din faţă a imprimantei.

2. Scoateţi din cărucior cartuşele de toner necesare din setul de toner.

Atenţie: Nu amestecaţi cartuşele de toner care provin din kituri diferite de toner
special. Asiguraţi-vă că pentru fiecare kit sunt instalate cartuşele de toner corecte. În
cazul în care cartuşele cu toner color sunt introduse incorect, ansamblul dozator de
toner se contaminează şi va fi necesară intervenţia personalului de service.

3. Pentru a introduce fiecare cartuş de toner, ţineţi cartuşul în ambele mâini, apoi aliniaţi
săgeata de pe cartuş cu imprimanta. Împingeţi cartuşul în ansamblul dozator de toner până
când cartuşul se fixează în poziţie şi se aude un declic.

Notă: Pentru a vă asigura că cartușele de toner sunt instalate în pozițiile corecte,
consultați etichetele din interiorul ușii tonerului. Introduceți culoarea corectă a
cartușului de toner în locația corectă a imprimantei.

4. Închideţi capacul tonerului.

5. Dacă tonerul s-a vărsat, curăţaţi zona folosind o cârpă umedă.
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Pornirea imprimantei
Atenţie: Pornirea alimentării cu curent de la reţea imediat după oprirea acesteia poate
deteriora unitatea internă de hard disc a imprimantei sau imprimanta se poate defecta.

1. Conectaţi cablul de alimentare la imprimantă şi introduceţi-l într-o priză electrică.

2. Pentru a porni alimentarea imprimantei, deschideţi uşa frontală şi apăsaţi comutatorul
principal în poziţia Pornit.

3. Închideţi capacul frontal.

4. Pentru a porni imprimanta, apăsaţi butonul Pornire/Oprire din partea dreaptă a panoului
frontal superior.

După ce imprimanta a pornit, se afişează un mesaj de stare. Mesajul este generat deoarece kitul
de toner Vivid conţine un cartuş iniţial cu toner auriu. Calitatea imprimării nu este afectată şi
puteţi să imprimaţi în continuare. La instalarea următorului cartuş cu toner auriu, mesajul nu mai
apare.
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Evaluarea calității de imprimare
1. Pentru a evalua calitatea imprimării, copiați o pagină de test, apoi asigurați-vă că imprimarea

nu are defecte de imprimare.

2. Dacă este necesar, utilizați funcţia Ajustare transfer imagine .
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Întreţinere
Pentru a curăţa orice toner vărsat, utilizaţi o mătură sau o cârpă umezită cu un detergent neutru.

Atenţie: Aveți grijă să nu vă vărsați toner pe îmbrăcăminte sau în împrejurimi.

AVERTISMENT: Nu folosiţi niciodată aspiratorul pentru a curăţa tonerul vărsat. Dacă aspi-
ratorul se umple cu toner şi apar scântei, se pot produce explozii. Pentru a curăţa tonerul
vărsat, utilizaţi o mătură sau o cârpă umezită cu un detergent neutru.

Dacă aveţi nevoie de asistenţă pentru întreţinerea imprimantei:

• Vizitaţi site-ul web Xerox la www.support.xerox.com/support. În câmpul de căutare, introduceţi
PrimeLink C9065/C9070, apoi selectaţi documentaţia necesară.

• Contactaţi asistenţa tehnică pentru clienţi Xerox.

http://www.support.xerox.com/support
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Probleme şi soluţii generale privind calitatea
imprimării
Folosiţi tabelul următor pentru a găsi soluţii la problemele legate de calitatea imprimării.

Problemă Soluţie

Pete, urme de cerneală şi dungi:

Pe materialele imprimate apar semne închise sau
deschise la culoare.

Pentru a înlătura tonerul acumulat pe cuptor, rulaţi
prin imprimantă o lucrare de imprimare constând
din mai multe pagini goale.

Dacă problema persistă, imprimaţi paginile de test
cu ajutorul cărora este posibilă identificarea
componentei care cauzează problema de calitate a
imaginii.

• Dacă defectul se manifestă la o singură culoare,
înlocuiţi unitatea corespunzătoare de formare a
imaginii.

• Dacă defectul se manifestă la toate culorile şi
este vizibil pe toate paginile de test, înlocuiţi
cuptorul.

Pete sau linii repetate:

Pe imprimări apar pete sau linii la intervale
regulate.

1 Pentru identificarea componentei care
cauzează apariţia petelor sau liniilor repetate,
măsuraţi intervalele dintre semne sau puncte.

2 Pentru a remedia problema, înlocuiţi
componenta imprimantei identificată de
interval.

Culorile nu arată cum trebuie:

Culorile nu sunt redate cu acurateţe sau arată total
greşit.

1 Asiguraţi-vă că aţi instalat ansamblul dozator
de toner şi sertarul pentru developator corecte.

2 Efectuaţi procedura de calibrare a culorii.

Culorile sunt prea deschise sau prea închise:

Imprimarea sau densitatea culorii este prea
deschisă, lipseşte sau fundalul este neclar.

1 Verificaţi dacă tipul de hârtie utilizat este
acceptat de imprimantă şi dacă hârtia este
încărcată corect.

2 Verificaţi dacă hârtia încărcată în tava de hârtie
se potriveşte cu tipul de hârtie selectat pe
panoul de comandă şi în driverul de imprimare.

3 Pentru a maximiza calitatea imaginii
imprimate, ajustaţi setarea 2nd Transfer (Al 2-
lea transfer).

4 Este posibil ca aplicaţia sau setările incorecte
din driverul de imprimare să cauzeze
problemele de calitate a imprimării.
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Problemă Soluţie

Tonerul lipseşte sau se şterge uşor:

Tonerul pare să lipsească de pe imprimare sau se
şterge uşor.

1 Verificaţi dacă tipul de hârtie utilizat este
acceptat de imprimantă şi dacă hârtia este
încărcată corect.

2 Calibraţi tipul de hârtie.
3 Măriţi sau micşoraţi setarea temperaturii.
4 Selectaţi o hârtie cu greutate mai mare pe

panoul de comandă.

Notă: Tipurile de hârtie de la groasă la
subţire sunt:
• Pentru hârtia neacoperită: Obişnuită,

carton subţire, carton şi carton gros
• Pentru hârtia acoperită: Carton subţire

lucios, carton lucios şi carton gros lucios.

Mesajul de eroare indică o neconcordanţă între
setarea NVM şi kitul de toner instalat.

1 Verificaţi dacă setarea NVM este corectă pentru
kitul de toner instalat. Pentru detalii, consultaţi
Setarea valorilor NVM.

2 Dacă setarea NVM este corectă şi mesajul
apare în continuare, verificaţi dacă este instalat
kitul de toner corect.
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Diagrama de compatibilitate a tonerului
Kit toner Poziţia 1 Poziţia 2 Poziţia 3 Poziţia 4 Poziţia 5

Standard Negru 1 Negru 2 Cyan Magenta Galben

Vivid Auriu (GLD) Alb (WHT) Argintiu (SLV) Transparent
(CLR)

Fluorescent Negru 1 Negru 2 Cyan
fluorescent (C-
fl)

Magenta
fluorescent (M-
fl)

Galben
fluorescent (Y-
fl)
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